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Ce mois de novembre a été marqué par des moments inoubliables, ou
culture, créativité et partage étaient au rendez-vous. Nos éléves ont exploré
de nouveaux horizons, révélé des talents inattendus et vécu des instants
magiques qui resteront gravés dans leur mémoire.

Plongez avec nous dans ces aventures captivantes et découvrez comment,
ensemble, nous continuons 4a nourrir leur curiosité et a cultiver leur
épanouissement.

The month of November was marked by unforgettable moments of culture,
creativity and sharing. Our students explored new horizons, revealed
unexpected talents and experienced magical moments that will remain
engraved in their memories.

Dive into these captivating adventures with us and discover how, together, we
continue to nurture their curiosity and cultivate their self-fulfillment.
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& Une session de conte

captivante avec El Hadji Leeboon

(1er novembre)

Le mois a débuté avec une session de
conte exceptionnelle animée par El
Hadji Leeboon, dans le cadre de
CineFemFest.

Ses récits fascinants, entrecoupés de
chants et de moments musicaux 47,
ont plongé les éléves dans l'univers
envoltant de la tradition orale. Ce
moment a été l'occasion de réunir
notre communauté scolaire dans une
ambiance joyeuse et immersive,
éveillant

renforcant les liens et
l'imaginaire des enfants. &
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& A captivating storytelling
session with El Hadji Leeboon
(November1)

The month kicked off with an exceptional
storytelling session hosted by El Hadji
Leeboon, as part of CineFemFest.

His fascinating tales, interspersed with
songs and musical moments i,
plunged students into the spellbinding
world of oral tradition. This moment was
an opportunity to bring our school
community together in a joyful and
immersive atmosphere, strengthening
bonds and awakening children’s

imaginations. #

" EL HADUI
I.EEBOON

illustrés par Sophie Le Hire

SAARABA

+22177 70152 52 [ +22133 87127 82

g Yenne-Kel, Rte Toubab Dialaw

BP 20000 Dakar, Senegal



A
A
vy

® Une visite enrichissante
d la Biennale de Dakar (22
novembre)

Nos éleves ont eu l'opportunité de
simmerger dans lunivers de [lart
contemporain lors de leur sortie a la
Biennale de Dakar.

ls ont découvert des oceuvres
fascinantes, échangé avec des artistes
passionnés et exploré la richesse
culturelle de notre continent. Cette
visite a nourri leur curiosité et leur
sensibilité artistique, laissant une
empreinte durable dans leur parcours
éducatif.

® A rewarding visit to the
Dakar Biennale (November
22)

Our students had the opportunity to
immerse themselves in the world of
contemporary art during their outing
to the Dakar Biennale.

They discovered fascinating works,
exchanged ideas with passionate
artists and explored the cultural
richness of our continent. The visit
nurtured their curiosity and artistic
sensibility, leaving a lasting impression
on their educational journey.

www.yennekidsacademy.com +22177 70152 52 [ +22133 87127 82

g Yenne-Kel, Rte Toubab Dialaw
BP 20000 Dakar, Senegal

@ admissions@yennekidsacademy.com




A
A
vy

® Thanksgiving a YKA :
Gratitude et partage au
rendez-vous (29 novembre)

Le 29 novembre, Thanksgiving a
été célébré a YKA de maniere
unique, avec une journée dédiée
a la gratitude et au partage.

& Des golters préparés avec amour :
Les parents ont généreusement préparé
des délices faits maison, que les enfants
ont joyeusement partagés avec leurs
une ambiance

camarades dans

conviviale.

Expressions de gratitude : Chaque
éléve a exprimé sa reconnaissance pour
des aspects précieux de sa vie, comme
sa famille, ses amis ou lécole. Ces
moments de réflexion ont permis de
renforcer les valeurs de bienveillance et
de gratitude.

Un immense merci a vous, chers
parents, pour votre engagement
et votre soutien, qui ont fait de
moment

cette journée

inoubliable.

un
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®

® Thanksgiving at YKA:
Gratitude and sharing
(November 29)

On November 29, Thanksgiving
was celebrated at YKA in a unique
way, with a day dedicated to
gratitude and sharing.

Snacks prepared with love:
Parents generously prepared
homemade delights, which the
children happily shared with their
peers in a convivial atmosphere.

Expressions of gratitude: each
student expressed gratitude for
valuable aspects of his or her life,
such as family, friends or school.
These moments of reflection
helped reinforce the values of
caring and gratitude.

A huge thank you to you, dear
parents, for your commitment
and support, which made this an
unforgettable day.
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#& Thanksgiving de la part de I'équipe YKA #&
#& Thanksgiving from Team YKA #%

Les Remerciements de
I'Equipe YKA

Thanks from the YKA
Team

Aujourd’hui, nous partageons avec

vous les mots inspirants du

professeur d’'anglais :

Today we're sharing with you the
inspiring words of English teacher :

Djiby Diouf
“Je remercie Mme et M. Diop
pour le travail formidable quils
accomplissent au profit des
citoyens sénégalais et de la
communauté de Yenne. ”

Djiby Diouf
“I thank Mrs. and Mr. Diop for
the wonderful work they do for
the benefit of Senegalese
citizens and the community of
Yenne.”

™ Le Pot de la Gratitude des
Enfants ‘®

¥ The Children's Pot of

Gratitude

En classe, nos éleves ont exprimé
leur gratitude a travers des bulles
créatives.

In class, our students expressed
their gratitude through creative
bubbles.

Khalifa SAGNA (CE2) : « Je
suis reconnaissant envers
ma mere. »

= Khalifa SAGNA (Grade 3):
“I am grateful to my mother”.

Kardiata Bambi Sow (CP2) :
« Je suis reconnaissante envers
mon papaq, car il achete des
jeux pour moi. »

Kardiata Bambi Sow (Grade 1):
“I'm grateful to my dad, because
he buys games for me.”
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~ NOS STARS DU MOIS

.. OUR STARS OF THE MONTH

Ce mois-ci, nous célébrons les progres remarquables de deux éléves
qui nous inspirent par leur courage et leur persévérance :

This month, we celebrate the remarkable progress of two students
who inspire us with their courage and perseverance:

»: Amadou Sow (CE1) :

Au début de lI'année, Amadou
avait du mal a s‘adapter et
participait rarement en classe.
Aujourd’hui, il s'ouvre de plus en
plus :
cours, joue avec ses camarades
et rayonne d'énergie positive.

Bravo, Amadou ! £

il participe activement aux

»: Amadou Sow (Grade 2):

At the beginning of the year,
Amadou had difficulty adapting
and rarely participated in class.
Today, he's opening up more and
more: he actively participates in
class, plays with his classmates
and radiates positive energy. Well
done, Amadou! i

www.yennekidsacademy.com
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Fatima Thiam (Grande Section):
Fatima était trées réservée au début
de I'année : elle ne parlait pas et ne
répétait pas aprés sa maitresse.
Mais ce mois de novembre marque
un tournant sa maitresse a
remarqué de grands progreés dans
sa participation et son engagement.
Une belle évolution qui mérite d'étre

applaudie ! %3

Fatima Thiam (PREK 2):

Fatima was very reserved at the
beginning of the year: she didn't
speak or repeat after her mistress.
But this November marks a turning
point: her teacher has noticed great
progress in her participation and
commitment. A wonderful
development that deserves to be
applauded! %
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Vermicelli au lait
Salade asiatique
Sauté de légumes &

boeuf
riz blanc

Bouillie citronnée

Vegetable combo

Ragolit de beeuf
vietnamien

Fruits givrés

Vermicelli au lait

Salade asiatigue

Roti de boeuf a

Dessert a la banane

I'oignon & riz blanc

CANTINE YKA: I oii I'on mange bien, nutritif et équilibré tout le long du mois!

CANTINE YKA: where you can eat good, nutritious,

Tacos

Americana salad

Buffalo chicken
wings & fries

Yoghurt

Mini pizza americana

Coleslaw

Butterfly Chiken &

fries
fa . A L
t:-* 7 Smoothie
-~ s
- Pancakes

Americana salad

Breaded chicken
& fries

Dessert a la banane

Yoghurt

www.yennekidsacademy.com
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Dégué
Légumes de saison

Filet de poisson
Choux-fleur a la créme

Salade de fruit

—

Jeuds/ Thursday

Croque-monsieur
Ratatouille

Poulet pané & purée

Fruit de saison

Latchiri @ Rissoles au poulet

Salade composée
Tajine

Salade de fruit

Dégué
Salade ordinaire
Saka saka

Salade de fruit

(Eufs mimosas

Pates au beeuf

Fruit de saison

Croque-madame
Ratatouille

Emincé de poulet
& gratin

Fruit de saison

balanced food all month long!

Lakh

Légumes de saison

Riz au poisson
Bouye popsicle

Fondé
Légumes de saison

Thiou aux boulettes
de poisson

Bissap popsicle

> =y
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Repas de
Noél
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Dates Clés de Décembre
December Key Dates

Decembre December
Théme du mois : Noél Theme of the month : Christmas
e 3,4,5&6 Décembre: e December 3rd, 4th, 5th & 6th:
Evaluations du ler Trimestre Ist Quarter Evaluations

e 14 Décembre: Rencontre

Parents-Ecole & Remise des e December 14th: Parent-school

meeting & Report card

bulletins .
presentation
e 20 Décembre : Féte de noel & e December 20th: Christmas
fin de trimestre party & end of term
e Du20Déc au6 Jan:\Vacances e From Dec 20 to Jan 6 : End-of-
de fin d'année year vacations
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